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rade henne minst. Men att hennes man gifvit 
sig in i dylikt vingleri och ej motsvarat det för­
troende man satt till honom, det var hvad som 
föreföll henne bittrast, sedan hon fått fullständig 
reda på sammanhanget och förstått på hvad sätt 
han felat. Han hade ju alltid stått så högt i 
hennes tankar, och hon älskade honom så inner­
ligt. Det var förkrossande att nödgas se honom 
stiga ned icke till samma trappsteg som vanliga 
människor, svaga, felande, okunniga människor, 
utan ännu lägre. Huru hade det kunnat komma 
så långt?

Men det var ännu ett, som gjorde lidandet 
ännu svårare, och det dröjde icke länge, förrän 
fru Löfrot fick göra bekantskap därmed. Hennes 
man hade dragit skam öfver det kristna namnet, 
han hade gifvit Herrens fiender anledning att 
försmäda. Om hon än icke hörde major Ström­
dals bittra utgjutelser, kunde hon likväl ej undgå 
att här och där uppfånga yttranden, som bekräf­
tade hennes farhågor.

Det bief en sorgens och tvedräktens tid inom 
det förut fredliga samhället. Somliga af dem 
som stått mera tvekande och oafgjorda med 
hänsyn till andliga ting vände sig nu bort från 
allt sådant, sägande sig icke längre hysa för­
troende för en riktning, som förde till ett så 
dåligt resultat. Några af dem som hört till den 
närmare kretsen sökte i det längsta försvara och
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ursäkta Löfrot, andra återigen, hvilka måhända 
lika litet som han skulle förmått stå emot den 
särskilda frestelse, som, kanske ännu okänd af 
dem själfva och endast afbidande tillfälle att 
träda i dagen, dolde sig i deras eget inre, funno 
ej nog starka uttryck för att uttala sitt ogillande, 
sin afsky.

Öfverallt, i alla kretsar, hade man samma 
samtalsämne; om två personer möttes, på vägen, 
nog måste de stanna och tala om Löfrots balans. 
De som gjort eller fruktade att göra förluster 
och genom hans förvållande förlora sin egendom 
voro ej alltid de mest upprörda.

Föremålet för alla dessa bittra ord, bekla­
ganden och tvister tycktes emellertid alldeles 
oberörd däraf. Tyst och sluten, gick han mest 
för sig själf och undvek människors sällskap. 
Talade någon med honom om saken, uttryckte 
han sin förhoppning att kunna göra hvar man 
rätt, och då hade man ju ingenting att säga, 
menade han.

Det tycktes verkligen, som skulle han få 
rätt i sin uttalade förhoppning. Egendomen sål­
des, likaså allt löst, och som det betalades högt, 
kunde Löfrot till allra största delen gifva hvar 
och en tillbaka hvad han hade att fordra. Ingen 
förlorade särdeles mycket, ingen blef fattig genom 
honom. Detta resultat skulle väl knappast blifvit 
vunnet, om ej direktör Kalm varit. Det var han,
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som köpte in Haga, det var också han som på 
auktionen dref upp prisen och följaktligen stan­
nade för en mängd inrop.

Major Strömdals förlust belöpte sig, när 
allt kom omkring, till ungefär tre hundra kronor. 
Han var nog i själfva verket ganska belåten 
med att komma undan för så pass godt pris, 
men det kunde man ej märka på honom.

— Jag är visst inte snål, förklarade han, 
och jag betalade härom året dubbelt så mycket, 
som jag var i borgen för, utan att jämra mig. 
Det var för en god vän, en kamrat vid rege­
mentet, som haft otur och — nå ja, det gör det­
samma, men i alla fall så har jag aldrig haft 
någon utgift, som förargat mig så innerligt som 
denna. Att jag skulle låta narra mig af en sådan 
skrymtare!

Direktör Kalm hade erbjudit Löfrot att stanna 
kvar och sköta Haga åt honom, då han själf 
icke ämnade bo där, utan blott resa dit ut emel­
lanåt. Denne ville dock icke taga emot anbudet. 
Det skulle hafva varit honom alltför svårt att 
stanna kvar på den ort, där han nu kommit i 
en så helt annan ställning än han intagit förut.

Alltså flyttade han med sin familj till en 
annan trakt af landet, där han genom en släk­
ting erhållit någon underordnad befattning. Stäm­
ningen hade emellertid vändt sig något till hans 
fördel, sedan man funnit, att förlusterna ej blefvo
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stora, och minnet af de tjänster han gjort sin 
omgifning bredde, när afskedets stund nalkades, 
ett täckelse öfver hans felsteg. Deltagandet för 
familjen hade äfven gjort sitt till för att mildra 
oviljan emot den skyldige.

—■ Han har farit nu, den där Löfrot, som 
lurade mig på mina tre hundra kronor, sade 
majoren en dag. Det är då skönt att slippa se 
det där sällskapet åtminstone, men icke är det 
just mycket vunnet därmed, ty de som nu kom­
mit dit lära allt vara af samma ullen, både herrn 
själf och hans befallningsman.

— Ja, direktör Kalm var ju god vän med 
Löfrot, svarade hustrun.

— Tror jag, det, själafränder. Hade inte 
han hjälpt Löfrot, så hade han väl aldrig kom­
mit helskinnad ur den här knipan; men barskra­
pad vardt han i alla fall, och det kan just göra 
honom godt. Det blir väl inte så godt om 
bitarna nu och inte heller så lätt hädanefter att 
narra folk. Se där ha vi en annan af sällska­
pet, som brukade hålla till vid Haga. Hur står 
det till med hälsan, mor Borg?

— Tack, herr majorn, som frågar, svarade 
den tillfrågade, en liten snyggt klädd gumma, 
med en nigning; det hjälper sig bra nog.

— Nå, mor Borg har väl svårt att reda sig 
nu för tiden, kan jag tro. Hon som jag gjorde
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ju en förlust på den bedragarn Löfrot. Hur 
mycket var det hon hade satt in?

— Å, jag fick ju det mesta tillbaka, svarade 
gumman undvikande, så att min förlust blcf inte 
större än femtifyra kronor.

— Det var inte så litet det, i edra förhål­
landen.

— Nej, det kan väl så vara, men ändå har 
jag icke ännu lidit någon nöd för det, och det 
behöfver jag nog inte heller.

■— Jag tycker ni kunde rätt väl behöft ett 
nytt tak på er stuga för de där pengarna, åter­
tog majoren.

— Det kan väl vara så, herr majorn, men 
det gamla håller nog mig ut. Jag får väl snart 
flytta till det rätta hemmet.

— Hm — men medgif i alla fall, mor Borg, 
att ni är i själ och hjärta förargad på Löfrot, 
som lurade er liksom de andra.

— Nej, herr majorn, det är jag inte och 
har heller aldrig varit, svarade mor Borg och 
fäste på major Strömdal en blick, inför hvilken 
denne ovillkorligen vände bort sin. Det vet Gud, 
att jag inte varit ond på den stackars patron 
för pengarnas skull, men väl har jag gråtit både 
dag och natt, för att det gick så illa för honom.

— Ja, hvems fel var det utom hans eget, 
kanske? Ni måste väl ändå medge, att han
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inte var något helgon, som alla trodde här, 
utan i stället en skrymtare och bedragare.

Mor Borgs ögon stodo fulla af tårar, och 
ånyo måste majoren vända bort sina.

— Hvad han är, tillhör endast Gud att döma 
om, allra minst vill jag fälla någon dom öfver 
honom, stackarn, svarade hon med djupt allvar. 
Men hvad jag vet är, att nog var han först han 
kom hit en uppriktig kristen, innan han så mycket 
gaf sig in i det jordiska, som han sedan gjorde.

— Jaså, mor Borg tycker, att man inte kan 
sköta sitt och vara en hederlig man ändå, utbrast 
majoren, som nu började blifva het.

— Ack nej, för all del, det var visst icke 
min mening; men se, om det är någonting sär- 
skildt man har frestelse till, så är det säkrast 
att lämna det i fred, annars kan det lätt gå en 
illa. Och stackars patron Löfrot hade sin fre­
stelse han som andra.

— Snick snack, kära mor Borg, svarade 
majoren, hvad tror hon då är hennes frestelse, 
säg? Att gå omkring i gårdarna och dricka 
kaffe och föra skvaller? Det göra alla gamla 
gummor.

•— Var god och kom in, mor Borg, så att 
vi få se på bären ni har i korgen, inföll fru 
Strömdal, i det hon steg upp från sin plats på 
verandan, där herrskapet befann sig, och lång­
samt lade ihop sitt arbete. Stig in till mig en
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stund, nu kan min man ha pratat tillräckligt 
med slarf med er.

— Hvarför sade du så där till henne, frå­
gade hon, då hon en stund senare kom ut igen 
och satte sig till sin sömnad. Det veta ju alla, 
att mor Borg är en präktig gumma, och jag 
tyckte verkligen det var vackert af henne att icke 
säga ett ord om den, som gjort henne skada.

— Äja, jag vet, att du alltid har gynnat 
den där gumman, svarade majoren vresigt, men 
jag måtte väl veta, hurudan hon var, jag, i sin 
undgom. Inte en bit bättre hon än de andra, 
lika lättfärdig —

— Men det är ju länge sedan, och jag har 
hört sägas, att hon alltid djupt ångrade sitt 
felsteg.

— Ja, det förstås, att hvar och en gör, när 
följderna infinna sig. Men i alla fall så har då 
inte hon någonting att göra sig helig med fram­
för andra människor, fast hon väl kunnat vara 
en prydnad bland dem där borta vid Haga.

— Nu är du allt litet stygg, käre Ström­
dal, svarade frun lugnt. Icke skall det väl 
räknas gumman till nackdel nu hvad hon gjorde 
för mer än trettio år sedan. Hon var ej af den 
sortens folk på den tiden, som hon är nu.

— Hvad går det åt dig, som håller så långa 
tal i värmen, sade majoren spetsigt. Om jag 
inte visste, att du alltid haft förkärlek för den
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där gumman, kunde jag känna mig frestad att 
tro, att du ämnade ge dig in med det där säll­
skapet vid Haga. Just skönt!

Han såg helt uppretad ut redan.
—• Var lugn du, jag bara vill, att man skall 

vara rättvis mot alla.
Majoren fick i detsamma se sin rättare, som 

han hade något att tala med, och lämnade därför 
hastigt sin plats. Det dröjde länge, innan han 
kom tillbaka, och han var då tydligen ej vid 
godt lynne.

— Allt bättre och bättre, utropade han vid 
hemkomsten och slog sig ned på verandan, där 
frun ännu satt kvar. Man slipper ifrån en för 
att få två i stället.

— Hvad står nu på ?
— Åjo, det är den där nya rättarn eller 

befallningsman, som han kallas, som Kalm har 
satt för att sköta Haga. Han skall höra till det 
gudfruktiga folket han med, kantänka, och har 
redan öppnat en söndagsskola, där han lär ha 
inbjudit traktens barn att vara med. Passa på, 
Hilda, du skall få se, om de inte komma och 
inbjuda våra småttingar att gå dit också och 
taga emot undervisning af herr befallningsman.

Majoren skrattade oaktadt sitt missnöje.
■—• Å, käre Strömdal, hur kan du tänka 

dig, att de skulle göra någonting sådant? Det 
kunna de väl icke våga.
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— De? Jag kan ej tänka mig något, som 
ej de skulle våga. Jo, lita du på det. Men jag 
förbehåller mig, att det i sådant fall blir jag, som 
får gifva svar på inbjudningen. J.ag vill lofva, 
att de ej skola glömma det snart.

— Vi skola väl se först, om de komma.
— Den här Sandkvist är en stor grälmakare, 

återtog majoren; det får jag då erkänna beträf­
fande Löfrot, att hurudan han nu var för resten, 
aldrig hade jag något ondt af honom som granne 
under de fyra år han bodde vid Haga. Men nu 
har det blifvit annorlunda.

— Huru är det då fatt, frågade hustrun 
utan att förråda något egentligt intresse.

— Jo se, du vet, att vi alltid brukat ha en 
genväg till Sjöängen och att den går öfver ett 
stycke af Haga ägor. Det är nu egentligen deras 
väg förstås, ända ifrån landsvägen och fram till 
grinden, den där vid de två ekarna. Det är en be­
tydlig besparing af tid för mitt arbetsfolk, när 
de skola till och ifrån den där utmarken, att få 
använda genvägen och slippa ta ut den långa 
kroken förbi kvarnen. Det kom aldrig i fråga 
annat i Löfrots tid, än att man fick både åka 
och gå där oförliindradt, och nu tänkte rättarn 
ej på, att det kunde vara någon ändring, och 
inte jag heller, det får jag bekänna. Nå godt 
och väl. Pettersson skickar ut karlarna till att 
slå ängen, och de togo förstås genvägen både

Teckningar ur Iifve t. 10
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dit och tillbaka. Så i dag skulle de köra in 
höet, som är torrt, och gåfvo sig ut samma väg 
med skrindorna, men det blef stopp. Befallnings- 
man mötte dem och började fara ut emot fol­
ket, frågade hvem som gifvit Näsarna rätt att 
köra sönder Haga vägar och förklarade, att det 
aldrig mer fick ske. Just en skön kristendom, 
som gör människor så där ogina och trätaktiga 
mot sina grannar.

— Men han kunde ju inte veta, att det var 
en sed, att Näsfolket användt den vägen. Han 
är ju nykommen till orten.

— Det hörde han af karlarna.
— Jag tycker ändå, att han borde ha blifvit 

underrättad på förhand om förhållandet.
— Minsann tror jag inte du riktigt börjar 

ställa dig på deras sida, sade majoren med ett 
tvunget skratt. Hvad skulle det bli för trefnad, det 
undrar jag just, om ett par grannar skulle få Iof 
att krusa för hvarann och jämt vara betänkta på 
att ej såra etiketten? Men jag skall visst inte 
besvära Hagaborna eller slita på deras vägar mer. 
Jag befallde Pettersson på det uttryckligaste att 
se väl efter, så att ingen enda af mitt folk får 
taga den där genvägen mer. Men det vet jag 
då, att aldrig jag skulle gjort så emot en granne.

— Det är inte bara med oss han kört ihop, 
återtog majoren efter några ögonblick, då hans 
fru ej svarade. Jag hörde också, att han varit
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i delo med Jon Hansson i Hult om ett stängsel 
emellan ägorna på det hållet.

— Men han tycker sig kanhända böra stå 
på sin husbondes bästa.

— Nå, så kan han väl i alla lall vara höflig 
mot folk, röt majoren, så kan han hänskjuta 
frågan till sin husbonde och låta bli att upp­
träda, som om han vore herre och inte tjänare. 
Han är grälaktig och vresig och morsk, det har 
hela trakten reda på, och du behöfver inte taga 
honom i försvar.

Majorskan svarade ej, och det blef ej heller 
tid därtill, ty barnen konimo i detsamma och 
påkallade hennes uppmärksamhet.

Genom skogen, som sträckte sig ganska vidt 
på andra sidan om Haga, vandrade emellertid 
två personer, inbegripna i ett allvarligt samtal.

— Ja, det gäller att strida och vara trogen, 
om man skall verka Guds verk, sade den ene 
af dem, en starkt byggd man med kort krusigt 
hår och ett energiskt utseende. Här är mycken 
skada gjord på denna ort genom Löfrots be- 
dröfliga fall. Därför gäller det att nu vara så 
mycket mera fast i striden.

— Ja, och att vinnlägga sig om ödmjukhet 
och en saktmodig ande, så att man icke förargar 
någon, svarade den andre stilla.

Den som yttrat sig först kastade en halft 
missnöjd blick på honom från sidan. Hvarför
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kändes dessa milda och obestridligen sanna ord 
som ett styng i hans inre? Den sist talande såg 
ut, som om den saktmodiga anden verkligen 
bodde i honom. Det var ett särdeles tilltalande 
uttryck i hans ansikte; ett återsken af himmelsk 
frid och kärlek röjdes däri. Hans kamrat teg en 
stund.

— Det går nog an för dig att tala om frid 
och saktmod, sade han slutligen, ej utan en lätt 
anstrykning af bitterhet; du står i din smedja 
dagen i ända eller sköter din lilla jordlapp, och 
sedan går du in i ditt fredliga hem, och vill du 
ha mer sällskap, så söker du upp dina kristna 
vänner. Nog är det lätt för dig att lefva i frid 
alltid. Det är väl aldrig någon, som förargar 
dig med olydnad och motsägelse eller oförskämd­
het, förstås, som en annan får pröfva på med.

— Åja, det förstås, att den som har den 
ställningen som Sandkvist, att vara befallnings- 
man, skall ha ^ina särskilda frestelser, helst om 
humöret är litet hastigt, svarade smeden lugnt.

Ånyo kastade den storväxte mannen en 
snabb blick på sin kamrat. Denna gång var 
den alls icke mild.

— Det går lätt att döma om den frestelse 
man inte har själf, det säger jag än en gång, 
återtog han. Det vet ingen, hvar skon klämmer, 
utom den som bär honom, och den som är lugn
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och stillsam af naturen vet ej huru det kännes 
för den som har ett hastigt sinne.

— Den som vill verka Herrens verk må 
först och sist ha akt på sig själf, svarade sme­
den lika saktmodigt som förut, och ej i någon 
måtto gifva den onda världen orsak att försmäda. 
Annars gör han mera skada.

De vandrade vidare under tystnad. Befall- 
ningsmannen tycktes vara litet illa till mods, 
men hade tydligen ej någon lust att fortsätta 
samtalet i den riktning det fått. Om en stund 
började de att tala om andra ämnen, och slut­
ligen blef det fråga om det »möte», hvilket var 
utsatt vid Haga följande söndag.

— Kommer direktören ut själf, frågade 
smeden.

— Ja, och han ämnar också tala något 
på mötet. Sedan stannar han här ute en vecka 
eller kanske längre. Jag är glad öfver det, ty 
han torde nog kunna uträtta mycket, som blir 
till välsignelse. Särskildt hoppas jag, att han 
under den tiden skall kunna göra något för 
majoren på Näs. Det är en mycket ogudaktig 
man.

— Åja, visst, alla som inte akta Gud, äro 
ju ogudaktiga, svarade smeden, och därför få vi 
väl se till hvar och en, att vf inte göra oss 
skyldiga till det i något stycke.
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— Jag menar naturligtvis, att han är en 
uppenbart ogudaktig, en oomvänd människa, sade 
Sandkvist med någon otålighet. Emellertid skall 
jag verkligen be direktören laga så, att han träffar 
Strömdal och får säga honom ett varnande san­
ningens ord. Det kan väl behöfvas. Jag har nu 
aldrig träffat honom personligen mer än helt flyk­
tigt, utan jag har vändt mig till rättarn ett par 
gånger, när det varit något — men jag hörde 
honom en dag ute på vägen, när han trätte på 
en af sina daglönare. Jag stod i närheten bak­
om en häck och hörde på, och det var fruktans- 
värdt sådana svordomar och skällsord han häfde 
ur sig.

— Ja, den som har ett häftigt sinne är 
ständigt utsatt för en svår frestelse, helst om 
han har mycket folk att göra med, sade smeden 
saktmodigt. Känner han då inte heller till, hvar 
man hämtar kraften att öfvervinna, så kan det 
ju icke gå på annat sätt.

—■ Det må nu vara hur som helst med det 
där, återtog den andre, med möda behärskande 
sig, så vet ju hvar människa här på orten, både 
nykomna och de som bott här längre, att Ström­
dal är en ibland Herrens och hans folks värsta 
fiender. Tänk, huru han förtalar Guds barn och 
alltid visar dem sin ondska —

— Ja se, hvad major Strömdal beträffar, 
inföll smeden, så har jag tänkt mig saken som
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så, att orsaken hvarför han inte är någon kristen 
är ingen annan än den, att han läser en sådan 
dålig bibel.

— Han läser inte bibeln alls, det är jag all­
deles viss om, svarade Sandkvist tvärt. Hvad 
menar du för resten med en dålig bibel? Det 
begriper jag inte.

— Jo, jag menar, svarade smeden, att den 
bibel majoren läser och andra världens barn med 
honom, det är ingen annan än de kristnas Ief- 
verne. Af frukten känner man trädet. När han 
nu ser synder af hvarjehanda slag träda fram i 
Guds barns lif, så dömer han som så, att felet 
ligger inte i deras syndiga natur, utan i deras 
tro och kristendom. Och så blir Kristus för­
smädad genom sina bekännares fel.

— Han är själf skulden till sin undergång, 
när han läser så falskt, svarade Sandkvist hastigt. 
Han kunde läsa den rätta bibeln, så skulle han 
få se, att där står på annat sätt. Gud skall 
visserligen hämnas sina heliga på deras fiender.

— Men domen skall begynna på Guds hus, 
står det.

Sandkvist syntes vara illa till mods.
— Det är stor, himmelsvid åtskillnad på Guds 

förhållande till sina barn och till de ogudaktiga, 
svarade han otåligt. Men vi talade om Ström­
dal. Det är inte godt för någon att lefva i frid 
med en sådan människa, det skall jag säga för
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dig, och jag ville just se, huru du själf skulle 
reda dig med honom. Det hände just nu i dag, 
att jag fick säga ifrån åt hans folk; de ha helt 
enkelt tagit sig en genväg genom våra ägor, och 
det kan ju inte jag vara med om, men det hade 
Strömdal låtit dem göra förut, och det skulle 
han visa, att de skulle få göra nu med, hade 
han sagt.

— Jag sade ifrån åt dem, återtog han efter 
några ögonblicks tystnad, då smeden ej svarade, 
och kanske jag var litet ifrig ; men det är nu så 
mitt sätt, och det kan jag inte rå för.

— Det där skall förstås bäras fram och 
göras ett fasligt stort väsen af, fortsatte han, 
då hans kamrat alltjämt teg.

•— Och så tar majoren sin bibel, svarade 
smeden ändtligen, och slår kanske upp det tret­
tonde kapitlet i första brefvet till de Korintier, 
men måntro han då får läsa: Kärleken är tålig 
och mild, kärleken skickar sig icke ohöfviskt, 
han förtörnas icke, han fördrager allting?

Han såg på den andre med en varm blick, 
och hela hans ansikte lyste af den innerligaste 
kärlek.

— Jag måste väl stå på min husbondes 
bästa, svarade Sandkvist undvikande och med 
mörk uppsyn.

— Din jordiske husbondes — ja, det skall 
du göra, men glöm inte bort, att du också får
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lof att stå på din himmelske husbondes ära och 
rättigheter, och de gå främst.

Det var nu Sandkvists tur att vara tyst; 
men icke heller smeden tycktes hafva lust att 
fortsätta samtalet. Kanske var han rädd att 
försvagad et intryck hans enkla ord tydligen hade 
gjort. Först när de en stund därefter skildes åt, 
sade han några ord.

— Herren allena kan förlåta synder, men 
det tillkommer oss att erkänna och godtgöra 
hvad vi gjort illa.

Sandkvist endast nickade och gick vidare, 
men han kunde ej ändå komma ifrån smedens 
besvärliga sällskap. De ord denne sagt ljödo 
oupphörligt i hans minne — i hans samvete. 
Han var orolig. Skulle han, som ju uppriktigt 
älskade sin frälsare och så gärna ville verka för 
honom, kanske ändå vara ett dåligt vittne, en 
sådan där falsk bibel, som smeden talade om? 
Det ville han icke för någon del. Men hvad 
skulle han då taga sig till?

— Ja, ja, det är som jag sade, suckade 
han, det går väl an för honom med hans sakt­
modiga sinne — man kan ju inte rå för hurdan 
man blifvit af naturen. Godtgöra, sade han — 
jag undrar om han inte ändå lutar litet åt det 
lagiska, fast jag ej begriper, hvar han då skulle 
få en sådan frid ifrån. Ja, det förstås, att nog 
kunde de fått behålla den där genvägen, det tror
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jag då säkert, att inte direktörn skulle haft nå­
gonting emot, eftersom det skett förr, så att det 
var väl allt tokigt att neka dem, inte oftare än 
där förekommer någon körning. Kanske det är 
så godt jag strax med detsamma går och säger 
åt Pettersson om . det.

Han gjorde så och gick därefter hem, men 
förunderligt nog kände han sig ej riktigt lugn 
och nöjd ändå. Det var två saker smeden nämnt 
såsom tillkommande en kristen: att erkänna och 
att godtgöra hvad han gjort illa. Det senare 
hade han förmått göra och det utan mycken 
strid; det förra var honom ännu för svårt.

— Det blir vid hvad jag har sagt, förkla­
rade majoren, då hans rättare meddelade honom 
befallningsmannens medgifvande. Ingen af mitt 
folk kommer härefter att åka eller gå genvägen 
förbi Haga till Sjöängen. Jag vill icke ha med 
det där sällskapet att göra. Högmodiga och 
ogina äro de allihop; hade han varit för god, 
den där befallningsman, att be om ursäkt, för 
att han var ohöfiig i morse? Men det gick för­
stås inte an det för en sådan helig man. Jag 
vet nog, att jag kan bli arg jag med, men så 
har jag inte heller gifvit mig ut. för att vara 
bättre än andra.

Direktör Kalm vistades några dagar ute på 
sin gård Haga för att se efter ett och annat. 
Egentligen förstod han sig ej det ringaste på
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landtbruk och mäste därför öfverlämna gårdens 
skötande ât befallningsmannen; denne märkte 
sitt öfvertag och var i följd däraf ganska myn­
dig, åtminstone när direktören ej var tillstädes.

Sandkvist talade, såsom han föresatt sig, 
med sin husbonde om majoren på Näs och den 
fiendskap denne visade mot de troende i orten 
samt hans synbara otillgänglighet för allt and­
ligt. Äfven uppmanade han direktören att söka 
inverka på den ogudaktige grannen. Kalm var 
ej mycket hågad att gifva sig in i ett dylikt 
samtal med major Strömdal, hvilken han kände 
blott genom ryktet såsom en i allt yttre rätt­
skaffens man, mot hvars Iif ingen hade något 
att anmärka, så vidt det endast gällde en bor­
gerlig rättfärdighet; men han hade också hört 
mycket talas om majorens fientlighet emot all 
lefvande gudsfruktan.

Själf var direktören mycket tillbakadragen 
och sluten och hade därför svårt att närma sig 
obekanta, i synnerhet att meddela sig med dem 
i fråga om sådant, som rörde hans hjärta riktigt 
nära. Han kom därför nu i en svår klämma. 
Å ena sidan kände han det som en plikt att 
uppsöka och måhända kunna föra till rätta en, 
som ännu vandrade främmande för Gud, å den 
andra fann han det svårt att tränga människor 
på lifvet, och dessutom visste han, att han skulle 
möta ett mycket starkt motstånd. Dag från dag
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sköt han undan det tillämnade besöket vid Näs. 
Slutligen var sista aftonen af hans vistelse vid 
Haga kommen.

Han begaf sig verkligen till Näs för att 
hälsa på sin närmaste granne, som han sade, 
och mottogs ganska vänligt. Samtalet vände 
sig omkring jordbruk samt de arbeten, som blif- 
vit påbörjade vid Haga och nu måste upptagas 
igen. Direktör Kalm erkände öppet sin brist på 
insikt i saken och frågade majoren om hans 
mening. Det slog an på denne. Han fick nu 
fritt utveckla sina åsikter, utan att någon mot­
sade honom. Också befann han sig i en myc­
ket belåten stämning, när direktören efter ett 
par timmars samvaro steg upp för att återvända 
hem.

— En hyggfig karl den där, förklarade ma­
joren, sedan hans gäst aflägsnat sig, riktigt hygg­
lig, och ändå är han läsare. Jag har inte märkt 
något galet med honom ännu.

Något samtal i kristliga ämnen hade ej blif- 
vit bragt å bane; Kalm ansåg det visare att först 
vinna majorens förtroende och aktning, innan 
han gaf sig in på ett så vanskligt ämne.

Direktör Kalm kom ut en och annan gång 
under sommaren, „ mest öfver söndagarna. Majo­
ren och han träffades sällan och då endast korta 
stunder. Något egentligt fel hade major Ström­
dal visserligen ej kunnat upptäcka hos sin
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granne, huru skarpt än både han och åtskilliga 
andra forskade därefter, men han var icke nöjd 
med honom ändå. !Direktören var tyst och oåt­
komlig, ja, han föreföll något sträf emellanåt, 
och man kunde ej komma honom nära.

— Han är bestämdt högmodig, det slår 
aldrig fel, menade majoren.

•— Å, kära Strömdal, hvarför skulle han 
vara det, invände hustrun; han har väl ingen­
ting att vara högmodig öfver.

— Ja, på det sättet skulle väl egentligen 
ingen lida af den sjukan, svarade majoren, ty 
alltid kan man väl hitta på någon, som har mer 
eller är mer än man själf. Men att de där som 
bruka hålla till vid Haga äro högmodiga, det 
måtte vi väl veta långt före detta. Det är ju 
en känd sak, att de se ner på oss stackars oom­
vända syndare och mena sig stå så obegripligt 
mycket högre. Nej, det slår aldrig fel, att icke 
han är högmodig.

Majoren tycktes emellertid vackla i denna 
sin öfvertygelse, då han några dagar senare 
träffade direktören, som gjorde ett kort besök 
vid Haga. Det skulle en dag under den närmast 
följande veckan blifva en bolagsstämma i staden, 
och då direktör Kalm hörde, att majoren äm­
nade sig in till densamma, bjöd han honom att 
intaga middag i hans hem. Detta fann majoren 
vara en stor artighet, och det smickrade honom
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ej så litet att vara den förste i orten, hvilken 
blifvit sålunda uppmärksammad af den nye 
grannen.

— Han har i alla fall omdöme, den där 
karlen, menade han, och vet livad artigheten 
fordrar. Huru enkelt vi än ha det här på Näs 
och fast vi lefva som bondfolk, så råka vi väl 
ändå till att vara de förnämsta i trakten, det 
kan nu inte hjälpas det, och han har reda på 
det. Aja, karlen är rätt bra, det är bara skada, 
att han inte skaffar sig bättre underlydande. 
Den där befallningsmannen han har kan jag då 
rakt inte med.

— Hvad har han gjort nu då?
— Inte precis någonting direkt, men han 

har något obeskrifligt retsamt i sitt sätt, när 
man möter honom. Han ser ut, som om han 
betraktade en med ett öfverlägset medlidande, 
alldeles sopa han tänkte: ack, din stackare, så 
lågt du står, emot hvad jag gör!

— Men det är ju inte sagdt, att han tänker 
det, invände frun.

— Det gör han, utbrast majoren, jag ser 
det mycket väl på honom, och det förargar mig. 
Den som vill mästra andra borde först sopa rent 
utanför sin egen dörr. Jag känner honom jag, 
alltsedan han visade bort mitt folk från gen­
vägen.
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Majoren reste in tili staden och beredde sig 
med ganska mycken tillfredsställelse för middags­
bjudningen hos direktör Kalm. Han hade göro- 
mål äfven följande dag och hemkom först in­
emot aftonen af densamma. Ett par af grannarna 
infunno sig ungefär samtidigt vid Näs för att få 
besked angående någon affär, som han åtagit 
sig för deras räkning.

— Nå, hur var det hos Kalm, frågade nå­
gon, sedan man i lugn slagit sig ned omkring 
kvällsbordet.

Majoren tycktes ej ha brådt med att svara.
— Det gick väl fromt och gudligt till, bara 

sång, bön och predikan, men litet mat?
— Jo, visst fanns det mat, svarade majo­

ren slutligen, inte tillräckligt, utan alldeles för 
mycket, det säger jag. Bevars väl för ett så­
dant öfverflöd! Så många rätter att jag inte kun­
de räkna dem en gång, och inte vet jag hvad 
det var för krimskrams heller, men att det skulle 
vara fint, det hörde jag af dem, som sutto om­
kring mig. Och fint var där, så jag visste inte 
hvart jag skulle titta, jag som är van att gå 
här i min enkelhet. Det var så mycket silfver 
på bordet, så — ja, jag skulle kunna åtaga mig 
att föda alla socknens fattiga för det under tio 
år och ändå göra en nätt vinst. Och mattor 
och speglar och konstverk och dyrbarheter och 
fina möbler — nej, jag kände mig alldeles bort-
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kommen i all den där grannlåten. Men det var 
många andra, som tyckte, att det där var rart, 
och de talade om hvad det eller det hade kostat 
och prisade alltihop.

— Ändå hålla läsarne sådana vackra tal 
om att man skall försaka världen och dess få- 
fänglighet, inföll en af grannfruarna med hvass 
ton. Då tycker jag det är bättre att lefva en­
kelt och ha någonting att dela med sig åt den 
fattige. Det är bestämdt kristligare.

— Ja visst, svarade majoren. När folk 
börjar slå på så där, då är det jag som drar 
öronen åt mig. Nu bär det nog omkull, hvad 
det lider, tänker jag, det är bäst att se till, så 
att man inte har någon trasa med på byken. 
Man blir försiktig, sedan man blifvit bränd. Den 
där skojarn Löfrot -—

— Måtte det inte gå sammalunda med hans 
efterträdare, sade den främmande frun, sådana 
där bankherrar är det alltid litet oroligt med — 
man vet aldrig —

— Å, han har bra inkomster, det går nog 
för honom, inföll en annan af gästerna. Om 
han också slår på stort ibland för att skryta med 
det, så torde han hushålla så mycket bättre dess 
emellan. Det är somliga, som ha det sättet.

— Hurudan var han själf? Var han ange­
näm som värd?
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— Han är ju alltid stel som en påk, det 
veta väl alla, svarade majoren vresigt. Mycket 
folk var där också, och förnämt folk, de finaste 
i staden och från trakten, och dem måste han 
förstås vara artig emot först och sist. Han sade 
ju några ord åt mig som åt alla andra, så där 
afmätt och högtidligt, så att det kändes som om 
han tänkt: se så, det var då väl, att det här är 
gjordt!

— Jag skall säga, hvarför han bjöd dig, 
inföll nu den ena af de främmande herrarna. 
Det var helt enkelt för att du skulle få se, hur 
rik han är och huru fint umgänge han har, och 
sedan kungöra det här, så att hela trakten skall 
veta om det.

Denna förmodan ansågs af några sannolik, 
af andra icke; i ett afseende kom man dock 
öfverens, och det var i den tanken, att de s. k. 
läsarne väl ändå icke hade rätt att lefva lika 
präktigt och dyrbart som de, hvilka de kallade 
världens barn.

Och så hade då majoren ändtligen funnit 
ett fel hos sin granne.

— Vi ha inte så fina rum och inte så rar 
mat vi som visst annat foik, brukade han ofta 
säga, när någon af grannarna var på besök, 
men så behöfver ingen förlora sina pengar på 
mig i stället, och inte heller är jag för förnäm 
att ha det trefligt i enkelheten.

Teckningar ur lifvet. 11



162 TECKNINGAR UR LIFVET

Direktö: Kalm hade ingen aning om den 
förargelse han åstadkommit. Det var en fråga, 
som ännu aldrig trängt sig på honom, huru 
långt han hade frihet att gå i sina lefnadsvanor. 
Han hade hemmet inrättadt så, som hans inkom­
ster tilläto och såsom han menade sin ställning 
kräfva. Ingen hade rätt att taga anstöt däraf 
— gjorde man det likväl, nå ja, det kunde ju 
icke hjälpas. Hvem kan väl rätta sig efter alla 
inskränkta och oförståndiga människors tycken? 
Man måste vara själfständig.

Han hade icke ännu blifvit vaken öfver den 
synd, som kunde ligga i detta slags tillfreds­
ställande af själfviskheten. Han hade icke ännu 
fått sina ögon öppna för det farliga för honom 
själf såväl som för andra däri, att han i ett par 
afseenden lefde världen lik och rättade sig efter 
dess bruk. Kanske skulle han finna det längre 
fram.

Att han var stel och därför af många blef 
ansedd som högmodig, det visste han däremot 
mycket väl, och detta medvetande hade beredt 
honom ganska stort lidande. Han såg, att han 
höll människor på afstånd ifrån sig, kanske just 
dem som han särskildt gärna skulle velat komma 
närmare. Det gjorde honom ondt, men han 
kunde icke förändra sin natur, kunde ej göra sig 
angenäm och tillgänglig, såsom han helst velat 
vara för att äfven därigenom tjäna sin mästare.
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Kanske han utgick fr n en oriktig stånd 
punkt, då han från början ansåg saken ohjälp­
lig. Kanske skulle han ändå kunnat vinna 
något, gå med små — låt vara nästan omärk 
liga — steg framåt, om han ansett det löna mö­
dan att försöka eller förstått, huru pass mycken 
vikt denna obetydliga sak kunde äga.

Han blef ej omtyckt i trakten. Man erkände 
hans förträffliga egenskaper och skänkte honom 
sin aktning, men några vänner fick han knappast 
därute. Han vistades ju också mycket litet vid 
Haga, och det dröjde dessutom ej länge, förrän 
han började göra försök att få sälja gården.

Det var en dag följande vår. Major Ström­
dal och hans fru voro och hälsade på hos en 
af grannfamiljerna. Fruntimren sutto i förma­
ket, herrarna spelade kort i ett rum bredvid.

— Nå, kära Mariana, yttrade värdinnan till 
en af gästerna, när har den där sömmerskan du 
hämtade från staden slutat hos dig? Jag längtar 
mycket efter henne.

— Ja, du skulle nog ha fått henne om ett 
par dagar redan, svarade den tillfrågade, så hade 
jag åtminstone beräknat; men nu är hon så 
öfver sig gifven, stackars flicka, att jag vet ej, 
hur det skali gå. Hon vill nödvändigt hem 
igen och säger, att hon omöjligt kan stanna 
kvar längre denna gång.

— Hvad har då kommit åt henne?



164 TECKNINGAR UR LIFVET.

•— Åjo, det är någonting ledsamt, som händt 
med brodern, svarade fru Mariana försiktigt, 
seende sig omkring, det skulle nu icke vara 
kändt, eftersom saken var litet ömtålig —

— Är det den brodern, som är anställd vid 
Kalms bank, frågade värdinnan.

— Just han. Jaså, du har reda på famil­
en, hör jag. Den här gossen fick något slags 
befattning där för ett halft år sedan, och de voro 
alla mycket glada däröfver, syskonen och mo­
dern, som är änka.

•—• Nå, än sedan?
— Ja, eftersom herrskapet ändå har så pass 

mycken reda på familjen och saken ju ändå 
icke kan hållas hemlig på längd, kan jag så 
gärna säga hur det är. Jo, han — den unge 
mannen — har fått afsked helt tvärt af direk­
tören.

— Det var besynnerligt — det har väl varit 
någon anledning därtill —- hvad hade han gjort, 
frågade flera af de närvarande på en gång.

— Man skulle nästan kunna tro, att damerna 
blifvit osams — jag menar af olika åsikter, 
yttrade en af herrarna ifrån det andra rummet. 
Kanske vi också kunna få höra hvad det är fråga 
om, medan vi göra en liten paus. Det måste 
vara någonting särdeles intressant.

De kommo in, och det som nyss förut blif­
vit omtaladt framställdes ånyo, något utförligare.
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— Men hvad hade då pojken gjort för 
knep? Något måste det väl ändå hafva varit?

— Han har ingenting orätt gjort, svarade 
frun, som först talat, ingenting, det kan jag gå 
i god för; jag känner familjen och vet, att de 
äro pålitliga och trogna som guld allesammans. 
Jag är alldeles öfvertygad om hans oskuld.

— Ja, det är nog godt och väl det, min 
nådiga, svarade värden i huset, men ursäkta om 
jag säger, att detta bevis ändå vore otillräckligt 
vid en domstol.

— Kalm har afskedat gossen på tomma 
misstankar, märk hvad jag säger, återtog fru 
Mariana med en tillintetgörande blick på tvifla- 
ren. Hur var det, du Janne, tala om hvad dji 
hörde i morse, innan du for ut från staden.

Janne, fru Marianas unge son, hvilken suttit 
som en blygsam åskådare vid spelbordet, intog 
nu en mera bemärkt plats i sällskapet.

—- Jo, började han, jag känner unge Lorén 
och vet, att en hyggligare och pålitligare pojke 
kan man knappt finna i världen. Han är också 
mycket ordentlig. En kväll så saknade direk­
tören nyckeln till sin pulpet, just som han skulle 
gå hem, och där hade han i en låda nyckeln 
till kassaskåpet förvarad. Det blef ett sökande 
förstås, och till slut hittades den i fickan på 
Loréns öfverrock, som hängde där. Det såg ju 
högst besynnerligt ut, och han kunde ingen-
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ting sägs för att förklara saken. Och direktörn 
misstänkte honom förstås genast och sade åt 
honom att gå, för han behöfde inte sådant füllt 
omkring sig — och därmed var han afskedad. 
Det var ingen inne och hörde på det där precis, 
men det var iu tydligt ändå, och dagen efteråt 
kom ett nytt bkräde i hans ställe.

— Nå, än sedan?
—- Han Kom hem alldeles förtviflad, stackare 

och på samma sätt blef det med modern och 
syskonen, och inte kunde han göra något för 
att bevisa sin oskuld. Men så i går kväll fick 
han bud efter sig, att han skulle komma till 
direktörn — det var tredje dagen efteråt •— och 
då hade han fått veta, huru det hängde ihop. 
Det var helt enkelt så, att en af kontorspojkarne 
hittat nyckeln på golfvet, och som han sett 
Lorén ha en nästan alldeles likadan, så trodde 
han det var hans och stoppade den utan vidare 
i hans ficka. Direktörn påminde sig sedan — 
eller om det var någon annan som sett det — 
att han stått och lekt med sin nyckelknippa just 
där åt den sidan, under det han talade med en 
besökande. Den där lilla tingesten hade då för­
modligen blifvit tappad.

— O.ch så var den stackars pojken emeller­
tid af med sin plats och till på köpet med sitt 
goda namn och rykte, utbrast majoren häftigt, 
och det bara för lösa misstankars skull. Det
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är nedrigt, afskyvärdt handladt. Och han skall 
vara en sådan där särskildt gudfruktig man, den 
Kalm!

— Lorén fick väl igen platsen, frågade någon.
— Nej, svarade Janne, den var ju redan upp­

tagen Men han fick visst löfte om att fä igen 
den sedan, om den blir ledig. Jag träffade inte 
Lo~én i morse.

En allmän ovilja mot direktör Kalm gaf sig 
luft hos alla de närvarande. Det var hjärtlöst 
handladt, minst sagdt; man undrade, om det ej 
rent af vore skäl att förmå den unge mannens 
förmyndare att väcka åtal. Allra skarpast ytt­
rade sig major Strömdal. Men det var ej en­
dast direktören, som fick en sträng dom af ho­
nom, utan med detsamma alla hans menings­
fränder.

— Så bär den sortens folk sig åt! Och 
ändå ge de sig ut för att vara bättre än andra. 
Aldrig hade jag kunnat göra på det sättet.

Men det var några små omständigheter för­
enade med denna händelse, som de vältaliga 
domarne icke kände till och hvilka väl kunnat 
tala till den dömdes förmån.

Hans öfverilade handling kände man, men 
däremot icke den djupa, förkrossande sorg där- 
öfver, som jagat sömnen från hans ögon och 
som tyngde på hans sinne långt mer, än för­
lusten af hela hans förmögenhet skulle hafva
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gjort. Icke heller hade man bevittnat, med hvil- 
ken ödmjukhet han erkänt sitt fel inför den, mot 
hvilken han förgått sig, ej heller huru ifrigt han 
sökt godtgöra skadan. Han hade själf begifvit 
sig till en af sina vänner och hos honom ut­
verkat en anställning åt Lorén samt lofvat denne 
att om ett halft år åter erhålla en plats hos ho­
nom, hvilken då skulle blifva ledig och som var 
förmånligare än den han förlorat. Det där visste 
man ju icke, ej heller huru Kalm ifrån första 
stund, medan han ännu trodde Lorén vara skyl­
dig, försökt att hålla hela saken tyst, för att ej 
skada ynglingens namn. Slutligen visste man 
icke, huru uppriktigt han, hvar gång han blef 
tillfrågad om denna sak, erkände sitt förhastande 
och försvarade Lorén mot alla misstankar.

En och annan ändrade kanske åsikt, när det 
sedermera blef kändt, huru Kalm handlat; andra 
återigen och bland dem majoren fasthöll det in­
tryck han först hade fått.

Qch så fortsatte major Strömdal att läsa sin 
»dåliga bibel», ja, han studerade den med en 
ifver och uppmärksamhet, som kunnat vara önsk­
värda hos många af dem, hvilka läsa den verk­
liga. Fel fann han alltjämt; ty hvar finnes väl 
den människa, åt hvilken kan gifvas det vittnes­
börd, som Daniel en gång fick af sina veder­
sakare, att de icke kunde finna något annat fel 
hos honom än hans gudsdyrkan? Major Strömdal
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ville gärna se dessa fel, och därför såg han dem 
också snart.

Att samma person, som var behäftad med 
ett och annat sådant andligt lyte, också kunde 
äga sköna och dyrbara frukter af en lefvande 
tro, såg han däremot icke lika lätt. Äfven var 
där ett grundfel i hans sätt att tillämpa den lästa 
texten : hvad han fann att ogilla hos den enskilde 
tillskref han alla, som tillhörde de troendes krets. 
Slutligen läste han också alltid genom förstorings­
glas, såsom personer med dålig syn bruka göra.

Därför blef det nu icke heller några goda 
följder af hans bibelläsning. Han var och för- 
blef densamme till sinnesarten, endast att han 
med åren satte sig allt hårdare fast i sin upp­
fattning. Det var en stor, oändligt stor skada 
för honom själf i första rummet och äfven för 
andra, att han icke ville lämna den grumliga 
rännilen för att i stället ösa ur den klara källan.

Kanske han icke var ensam om denna dår­
skap.
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